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1A SITUATION A NAURU

Rapport du Comité de rédaction

1. A sa 131Tme séance, le 23 juin 1967, le Conseil de tutelle a désigné un
comité de rédection composé de représentents des Etate~Unis d'Amérique et de la
France, qu'il a chargé de présenter, ccupte tenu des délibérations du Conseil,

des conclusions et recommandations sur la situation & Nauru ainsi que de formuler
des recommandations concerncnt le chapitre consacré & la situation dans ce
Territoire, qui doit figurer dans le prochain rapport du Conseil de tutelle &
1'Assemblée générale. |

2. Le Comité de rédaction a tenu trois séances. Il a bénéficié du concours d'un
représentant de l'Autorité administrante.

3. A la lumidre de la discussion générale qui a eu lieu au Conseil sur la
situation dans le Territoire, le Comité a rédigé un certain nombre de conclusions
et de recommandations qui lui paraicsent refléter l'opinion de la majorité des
membres du Conseill et qui figurent & l'annexe au présent rapport.

y, Le Comité est d'avis que le Conseil. de tutelle voudra peut-2tre adopter le
document de travail revisé sur la situation & Nauru (T/L.1120 et Add.l) comme
texte de base du chapitre sur la situation dans le Territoire, qui deit figurer
dans le prochain repport du Conseil de tutelle & l'Assemblée générale.

5. Le Comité estime également que le Conseil de tutelle voudra peut-8tre adopter
les conclusions et recommandations énoncées dans l'annexe ci-aprds et les faire
figurer & la fin de chaque section ou sous-section correspondante du chapitre.
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ANNEYE

T. GENERALITES

‘1. Le Conseil note que les relations entre l'Autorité administrante et les
représentants du peuple nauruan continment d'étre .cordiales, que la situwation
économique, sociale et de l'enseignement demeure satls&alsanae et que des progrés

dignes d'éloges ont été accomplis dans le Territoire.

Avenir'des Nauruans

2. Le Conseill réaffirme que les dispositions ce la Charte des Nations Unies, de
1'Accord de tutelle et de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux (résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale) ainsi que
de la résolution 1541 {(XV) de l'Assemblée générale sont entidrement appllcables
au Territoire sous tutelle de Naunru.
De Le Conseil rapnelLe qu'aux termes de 1l'aslinda b) de l'Article 76 de la
Charte, l'une des fins essentielles du régime international de tutelle est de
favoriser le prograds politique, économique et social des populations des
territoires scus tutelle ainsi que le développement de leur instruction, de
favoriser également leur évolution progressive vers la capacité i s'administrer
eux-mémes ou 1l'indépendance, compte tenu des conditions particulidres & chaque
rritoire et & ses populafions et des aspiretions librement exprimées des
pcoutations intéressées. Le Conseil, notant la résolution 2111 (XX) et la
résolution 2226 (XXI) de l'Assemblée générale, rappelie sa recommandation de
tenir diment compte des voeux du peuple nauruan, librement exprimés par ll'inter-~
médiaire de ses représentants élus, & savoir d'accéder & 1'indépendance lé
31 janvier 1968 au plus tard. ‘ | |
b, Le Conseil note qu'au cours des entretiens qui ont eu lieu & Canberra en
1967 entre les représentants du peuple nzuruan et l'Autorité administrante, cette
derniére a reconnu qu'il convenait d'opérer des changements fondamentaux dans
le Gouvernement de Nauru, l'objectif étant que ces modifications premnent effet
& partir du 31 janvier 1968. Le Conseil note qulau cours dés entretiens de
Canberra, l'Autorité administrante a fait deux propositions concernant l'avenir -

de Nauru : une proposition prévoyant l'association avec l'Australie, cette dernidre

Funs



T/1,.1128

Frangais

Annexe

Page 2 -

se chargeant des affaires extérieures et de la défense de Nauru tout en saccordant
l'autonomie compldte au Territoire en ce oul concerne les affaires intérieures et
le gouvernement; puis une proposiition accordan’ & Kauru 1'indépendance compl@te
tout en laissant & 1l'Australie la resvonsabiiité de la défense et des affaires
extérieures cux termes d'un traité dlemitié. L'Autorité administrante o proposé
que le peupie nauruan £e Prononce sur ces noﬁvelles dispositions par la voie drun
.plébiscite. '

5. Les représentants du peuple neuruan ont réitéré leur désir dlaccéder &
l'indépendance au 31 janvier 1968 et prososé que 1'ile devienme une république au
sein Gu Commomwealth britennique. Le Cons=zil note que lies représentants du peuple
nauruan, tant aux entretiens de Canberra qu'aux délibérations du Conseil de tutelle,
ont déclaré‘que l'accession & l'indépendance ne devrait pas &ire subordonnée &

un accord préalable avec l'Australie au sujet de la défense et des affaires
‘étrangdres, et cu'il n'y a nullemert nécessitéd d'organiser un rlébiscite. ILa
délégation~nau:uane & Canberra a précisé par ailleurs que sa position n'excluait
pas 1o pcsaibilité de Eonclure des treités ou des accords avez d'eutres pays, ni
ée cherchicr & obteuir une assistance d'un eutre pays ou dlautres pays en ce qul
concerne la conduite des affaires étrangtrss de Nauru.

6. Le Conseil note avec satisfaction gue les entretiszns ce 1G67 & Canherra se
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b déroulds dsns une atmosphere favoratle. Le Conseil regrette tovtefois que
warties n'aient nu, faute Ge temps, mener leurs entretiens & bomne fin,
zels note gqu'elles ont décidé drétudier les diverses propositions et de reprendre
les discussions & une date rapprochée.  Le Conseil est convaincu cue ces entretiens
se déroulercnt dans le méme esprit de cocpération et exprime sincdrement llespoir
qu'une entente pourra se faire & la satisfaction des deux parties. Le Conseil
_a plaisir A noter cue lilutorité zdminisitrante & adopié une attitude faverable
guant ?; voen expriné par les Maurvans -de réaliser leurs ambitions politiques'au
31 janvicr 1968. | | »
T. Le Coaneil, rappelaht ses observations adopides & sa trente-troisidu:s session
en ce qui congeree la réinstalilation dss Nauruans, note la décleration gu ChefA
prinzipsl Hamzmer De Roburi selen laguelle les Nauruans ont renoncé & 1'idée d'une
réinstallation et entendent demeurer dans 1'fle. Le Conseil note cependant que
1'Autorité administrante s'es®t déclarée préte 4 exanminer toute propousition des

Nauruans concernant une éventuelle réinstallaticn.

Fome



T/L.1128
Francais
Annexe

gy 5

‘Page 3

II. PROGRES POLITIQUE

Créations d'organes représentantifs, exdeutifs et législatifs et extension de leurs

Bouvoirs

8. Le Conseil note avec satisfzction la déclaration des Nauruans indiquant que
la constitution proposée devreit comprendre notamment des dispositions relatives

aux Groits fondamenteux de la population.

III. PROGRES ECONOMIQUE

9. Le Conseil, reppelant qu'il est convaincu qutaucun effort ne sera épargné
pour adopter une solution permettant de régler la questiion des phosphates
conformément sux droits et aux intéréts du peuvple Neurvan, note avec satisfaction
qu'un accord a pu &tre conclu & Canberra en 1967 entre les Nauruans et 1'Autorité
administrante; aux termes de cet accord, la propriété, le contrdls et la gestion
de 1'industrie des phosphates ssront transférés aux Nauruans au ler juillet 1970.
En outre, le Conseil note avec satisfacticn que des dispositions provisoires
préveient uvre sugmentetion imporiante des redevances versées sur les phosphates
et une rarivizipation accrue des Neuruvans dans l'explolitation de cette industrie.
~10. Le Conseil note que l'Autorité administrante a fait distribuer le rapport

fu Comité dtexperts sur la remise en &tat des terres épuisées, conformément & la
seormandation du Conseil & sa trente-troisiéme session.
i... Le Conseil note également que le repport du Comité d'experts a conciu
notamment qu'il serait rossible techniquement (au sens étroit du terme) de
combler les terrains & phosphate épuisés de Nauru & l'aide de terre ou d'autres
matieres adéquates obtenues & l'extérieur, mais qu'en raison de nomtreuscs
considérations d'ordre pratique, une telle entreprise s'avére irréalisable.
Le rapport fait mention par ailleurs d'autres moyens de traiter les terres
épuisées. Le Conseil note en outre que les Nauruans ont exprimé de sérieuses

éserves 4 1l'égard de ce rapport et ont notamment indiqué que le Conseil de
gouvernement local de Nauru estime gque l'Autorité administrante cdevrait remettre

les terres épuisées dans leur état initial. Le Conseil note également la
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déclaration de 1'autorité adminiétrante sulvant laquelle les arrangements

financiers convenus pour ies phosphates tenelent compte de tous les bescins

futurs du péﬁple nauruan, et notémment de la remise en état 4Sveuntuelle des

terres épuisées.

12. Le Conseil, regretiant que la gquestion de la remise en état des terres
-

' continue de donner lieu & des divergences d'opinion, exprime 1l'espoir sincere

‘ . . . - " 43 "
gu'il sera possible de trouver une solution satisfaisante pour ies deux parvies
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